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RADIOTRASPARENTE
Nome Prodotto
Barella per Sollevatore Duo.
Codice Misure (cm) Portata (KQ)
01.01.1100 185x 55 % 10 160

Destinazione d'uso
Le Barelle vengono associate ad un sollevatore della Linea SCANMEDICALEUROPE per la movimentazione dei pazienti.

Descrizione
La BARELLA DUO a cucchiaio ha un telaio in acciaio con doppia chiusura a baionetta e lastre d'appoggio in plexiglass.
La barella e radiotrasparente.

Telaio Acciaio

Lastre d’ Appoggio Plexiglass
Manutenzione e Pulizia

Disinfezione possibile con disinfettanti diluiti al 5% anche a base alcolica

Conservazione e Smaltimento

Effettuare gli spostamenti solamente dopo aver controllato che il paziente sia stato agganciato in modo corretto e sicuro
(vedi manuale distruzioni)

Conservare al riparo da fiamme libere e fonti di calore

Smaltire il dispositivo rispettando le normative vigenti in materia di tutela dellambiente e raccolta differenziata

Confezione e Nr. Articoli

Garanzia

Europea 24 mesi per difetti di fabbricazione ad esclusione delle parti
consumaibili

Riferimenti del Prodotto

Fabbricante Demarta Virginio S.r.l.
Classe di Dispositivo MDR 2017/745 Classe |

Codice CND V0899

Codice RDM 1689778/R
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—I |PﬁGini0 STRETCHER DUO - 32/201 .

RADIOLUCENT

Product Name
Stretcher Duo.

Code Dimensions (cm) | Capacity (KQ)
01.01.1100 185x55x 10 160

Use
The stretcher are associated with a lift of the SCANMEDICALEUROPE Line for patient handling.

Description
The spoon STRETCHER DUO has a steel frame with double bayonet lock and plexiglass support plates.
The stretcher is radiolucent.,

Frame Steel

Support Plates Plexiglass

Maintenance and Cleaning

Disinfection is possible with 5% diluted disinfectants even with alcohol base

Storage and Disposall
Make the movements only after checking that the patient has been correctly and securely locked (see instruction manual)

Keep away from heat, sparks, open flame or other sources of ignition

Dispose of the device in compliance with current regulations on environmental protection and separate waste collection

Package and Nr.lfems

Warranty

European 24 months for manufacturing defects with the exception of
consumable parts

Product References

Manufacturer Demarta Virginio S.r.l.
Directive MDR 2017/745 Class |

CND Code V0899

RDM Code 1689778/R
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